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KLASA: 022-05/21-01/9
URBROJ:
Split,

Na temelju Clanka 35. stavka 1. toCke 4. i ¢lanka 53. stavka 3. Zakona o lokalnoj
i podruénoj (regionalnoj) samoupravi (,Narodne novine broj 33/01, 60/01, 129/05,
109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 144/12, 144/12, 19/13, 137/15, 123/17, 98/19, 144/20
), i Clanka 36. Statuta Grada Splita (,Sluzbeni glasnik Grada Splita“ broj 17/09, 11/10,
18/13, 39/13, 11/18, 6/20, 41/21 i 43/21-procCiséeni tekst), Gradsko vije¢e Grada Splita,
na -------- , Sjednici, odrzanoj , donosi

ODLUKU
o ustrojstvu Gradske uprave Grada Splita

l. OPCE ODREDBE

Clanak 1.

Ovom Odlukom ureduje se ustroj Gradske uprave Grada Splita, nazivi i djelokrug rada
gradskih upravnih tijela Grada Splita i ostala pitanja od znaCaja za rad gradskih
upravnih tijela, u skladu sa zakonom.

Clanak 2.

Gradska upravna tijela ustrojavaju se radi obavljanja poslova iz samoupravnog
djelokruga Grada Splita (u daljnjem tekstu: Grad) te poslova drzavne uprave, koji su u
skladu s posebnim zakonima povjereni gradskim upravnim tijelima.

Clanak 3.

RijeCi i pojmovi koji imaju rodno znacenje koriSteni u ovoj Odluci, odnose se jednako
na muski i zenski rod, bez obzira jesu li koriSteni u muskom ili Zenskom rodu.

Il. USTROJSTVO UPRAVNIH TIJELA | NACIN UPRAVLJANJA
Clanak 4.

(1) Gradska upravna tijela osnivaju se u skladu sa svojom nadleznoScu utvrdenom
zakonima i drugim propisima, postavljenim ciljevima te rasporedom i opsegom
poslova.

(2) Gradska upravna tijela ustrojavaju se kao upravni odjeli, sluzbe i Ured Grada
unutar upravnih podrucja i drugih podrucja rada iz nadleznosti Grada.

(3) Gradska upravna tijela osnivaju se prema srodnosti poslova, organizacijsko
funkcionalnoj povezanosti i potrebama obavljanja aktivnosti iz samoupravnog
djelokruga Grada te poslova drzavne uprave, koji su u skladu s posebnim
zakonima povjereni gradskim upravnim tijelima, djelotvornog i ekonomicnog
rukovodenja njihovim radom.



Clanak 5.

Gradska upravna tijela obavljaju:

e upravne i druge stru¢ne poslove za potrebe Gradskoga vije¢a, Gradonacelnika
i njihovih radnih tijela iz djelokruga svoje nadleznosti,

e pripremaju i izvrSavaju akte Vije¢a, Gradonacelnika i njihovih radnih tijela,

e U okviru utvrdenom zakonima i drugim aktima iz svoje nadleznosti donose
pojedinacne akte kojima rjeSavaju o pravima i obvezama i pravnim interesima
fiziCkih i pravnih osoba,

e prate stanje u podrucjima za koja su osnovani,

e pripremaju akte i drugu dokumentaciju iz tih podrucja,

e izraduju strucne podloge za rjeSavanje i obrazlaganje odredenih pojava u
okviru svog podrucja rada, a u okviru ovlastenja predlazu moguca rjeSenja,

e sukladno propisima provode nadzor nad radom pravnih i fizickih osoba u
podru€ju svog rada, te s njima suraduju kod rjeSavanja pitanja iz djelokruga
svog rada,

e brinu se o Cuvanju i pohrani svekolike dokumentacije i akata iz svoje
nadleznosti, a pogotovo onih kojima predlazu odredene mjere i postupke
kojima se odlucuje o pravima i obvezama pravnih i fizickih osoba, bilo na razini
Gradskoga vijec¢a ili Gradonacelnika.

Clanak 6.

(1) Gradska upravna tijela obavljaju i poslove koji nisu izravno obuhvaceni ovom
Odlukom, ako sukladno zakonu, te prirodi podrucja rada za koju su osnovani
spadaju u njihov djelokrug rada, a u slu€aju dvojbe, iz razloga Zurnosti,
posebnim aktom Gradonacelnik ¢e zaduziti odredeno upravno tijelo za
obavljanje tih poslova.

(2) Upravna tijela duzna su medusobno izravno suradivati u rjeSavanju pojedinih
pitanja iz nadleznosti Gradske uprave pruzanjem stru¢no-tehnicke, stru¢no-
kadrovske i organizacijske pomodi i suradnje, razmjenjivati podatke, stru¢na
misljenja, upute i sl.

Clanak 7.

(1) Gradonacelnik usmjerava rad gradskih upravnih tijela u obavljanju poslova iz
njihovog djelokruga i nadzire njihov rad.

(2) Ukoliko Gradonacelnik ocijeni da upravna tijela ne obavljaju poslove u skladu
sa zakonom i op¢im aktima Grada, te njegovim uputama, pokrenut ¢e postupak
utvrdivanja odgovornosti Celnika tijela.



Clanak 8.

(1) Gradskim upravnim tijelima upravljaju procelnici.

(2) Procelnike imenuje Gradonacelnik na temelju javnog natje€aja koji se provodi
ukoliko to zahtijevaju novonastale okolnosti, odnosno zbog prestanka
ustrojstvenog kontinuiteta.

(3) ProcCelnici odgovaraju Gradonacelniku za svoj rad i rad upravnog tijela kojim
upravljaju.

(4) Gradonacelnik moze razrijeSiti proCelnika u skladu sa zakonom.

(5) Na prava, obveze i odgovornosti, kao i druga pitanja u svezi s radom procelnika,
primjenjuju se odredbe zakona kojima se ureduje radni odnos sluzbenika i
namjesStenika u tijelima jedinica lokalne i podrucne (regionalne) samouprave.

(6) U okviru gradskih upravnih tijela mogu se Pravilnikom o unutarnjem redu i
nacinu rada gradskih upravnih tijela (u daljnjem tekstu: Pravilnik) ustrojitii radna
mjesta zamjenika i/ili pomoc¢nika procelnika.

(7) Ukoliko u gradskom upravnom tijelu nije ustrojeno radno mjesto zamjenika ili
pomocnika procCelnika, u slu€aju njegove duze odsutnosti, zamjenjuje ga jedan
od voditelja organizacijskih jedinica u sastavu upravnog tijela, odnosno
sluzbenik kojeg na prijedlog proCelnika odredi Gradonacelnik, a u skladu s
uvjetima radnog mjesta procelnika koji se zamjenjuje.

Clanak 9.

(1) U gradskim upravnim tijelima mogu se ustrojiti unutarnje ustrojstvene jedinice.

(2) Unutarnje ustrojstvo gradskih upravnih tijela, nazivi i opisi radnih mjesta, s
opisima razina standardnih mjerila za klasifikaciju radnih mjesta, broj izvrSitelja
i druga pitanja od znacCaja za rad gradskih upravnih tijela ureduju se Pravilnikom
o unutarnjem redu i naCinu rada gradskih upravnih tijela kojeg donosi
Gradonacelnik Grada Splita (u daljnjem tekstu: Gradonacelnik) na prijedlog
proCelnika upravnih tijela, u skladu sa zakonom.

Clanak 10.

(1) Za obavljanje projektnih poslova i zadataka iz djelokruga Grada koji zahtijevaju
suradnju i koordinirani rad unutarnjih i vanjskih stru€njaka i sluzbenika
primjenjivat ¢e se metodologija vodenja projekata. Gradonacelnik moze u okviru
odredenih podrucja rada imenovati voditelje projekata i savjetnike dok ti poslovi
traju.

(2) Voditelji projekata se imenuju, u pravilu iz reda djelatnike Gradske uprave, za
vodenje konkretnog projekta, odnosno radnog zadatka iz odredene oblasti rada.
Za rad na pojedinacnim projektima mogu se osnovati radni timovi sastavljeni od
stru¢nih osoba odgovarajucih struka struka iz sastava jednog ili viSe upravnih
tijela.

(3) Clanovi radnih timova koji su zaposlenici Gradske uprave rade u radnim
timovima u dijelu radnog vremena bez napustanja radnog mjesta za koje su
zasnovali radni odnos.



(4) Zadaci i ovlastenja savjetnika cCe se definirati posebnom odlukom
Gradonacelnika.

(5) Gradska upravna tijela duzna su na zahtjev voditelja projekta odnosno
savjetnika pruziti im svu potrebitu stru¢nu i tehniCku podrSku za uspjeSno
obavljanje poslova za koje su ovi zaduZeni te osigurati raspoloZivost odabranih
Clanova tima.

(6) Voditelj projekta odnosno savjetnik, koji nisu djelatnici Gradske uprave, svoje
zadace c¢e obavljati temeljem posebnog ugovora, bez zasnivanja radnog
odnosa.

Clanak 11.

Sredstva za rad upravnih tijela osiguravaju se u Proracunu Grada.

l. Tijela Gradske uprave

Clanak 12.

Tijela Gradske uprave su:

1. Ured Grada

Sluzba za unutarnju reviziju

Sluzba za razvoj grada

Upravni odjel za druStvene djelatnosti
Upravni odjel za komunalne poslove
Upravni odjel za gradsku imovinu

Upravni odjel za ekonomske poslove
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Upravni odjel za urbanizam i izgradnju

Il. Djelokrug rada

Clanak 13.

Ured Grada obavlja sljedece poslove:

Obavlja stru¢ne, savjetodavne, organizacijske, administrativno-tajni¢ke i pomoéno-
tehnic¢ke poslove za Gradonacelnika i zamjenike Gradonacelnika te Predsjednika
Gradskog vije¢a iz domene protokola, informiranja i odnosa s javnoS$cu,
medunarodne suradnje i odnosa s dijasporom, prava na pristup informacijama i
zastite osobnih podataka,

Vodi i koordinira uredivanje mreznih stranica Grada i drugih komunikacijskih
kanala, te odnosa s gradanima temeljem njihovih pitanja, prigovora, prijedloga i
prituzbi.

Obavlja pravno-normativne i druge stru¢ne, savjetodavne i administrativhe poslove
za Gradsko vije¢e i Gradonacelnika, a koji obuhvacaju pripremu, izradu i pregled
op¢ih akata za sjednice Gradskoga vije¢a i/ili Gradonacelnika, pripremu i
organizaciju sjednice Gradskog vijeca i njegovih radnih tijela, pripremu akata



Gradonacelnika i njegovih radnih tijela te pripremu i organizaciju kolegija
Gradonacelnika.

Obavlja poslove pismohrane i pisarnice.

Ureduje i objavljuje Sluzbeni glasnik Grada Splita.

Suraduje s drugim upravnim tijelima Gradske uprave te koordinira njihov rad.
Obavlja poslove upravljanja ljudskim potencijalima Gradske uprave, opce
administrativno personalne poslove i poslove vezane uz radno pravni status
sluzbenika i namjeStenika. Vodi brigu o dodatnoj edukaciji i usavrSavanju
sluzbenika i namjestenika.

Obavlja stru¢ne i druge poslove koji se odnose na rad jedinica mjesne samouprave
i njihovih tijela, zborova gradana, struéno — tehniCke poslove organizacije i
provedbe referenduma i/ili izbora na svim razinama grada i suradnje s nadleznim
tijelima, te s drugim upravnim tijelima Gradske uprave.

Vodi brigu o lokalnim potrebama stanovnisStva i koriStenju i raspolaganju mjesnim
resursima. OsmiSljava i provodi mjere za razvijanje suradnje gradana s tijelima
mjesne samouprave u provodenju planiranih i redovnih aktivnosti, te u ostvarivanju
blize suradnje s upravnim tijelima Gradske uprave. O svim aktivhostima mjesne
samouprave izvjeScuje Gradonacelnika i predlaze mjere i postupke za rjeSavanje
odredenih pitanja.

RjeSava pitanja povezana s opcom sigurnosti i upravljanjem kriznim stanjima, te
obavlja stru¢ne i druge poslove u oblasti zastite i spaSavanje gradana, poslove
organizacije zastite od pozara i civilne zastite, te zastite materijalnih i drugih dobara
u slucaju katastrofe i drugih nesreca.

Priprema i predlaZze donoSenje mjera i akata radi usavrSavanja sustava zastite i
spasSavanja te prati stanje u ovoj oblasti i u okviru svojih ovlastenja provodi mjere i
postupke vezane uz sredstva namijenjena zastiti i spasavaniju.

Planira, provodi i prati mjere zastite na radu u okviru radnih prostora i objekata
Gradske uprave.

Obavlja i druge poslove iz djelokruga svog rada odredene posebnim zakonima,
drugim propisima te odlukama Gradonacelnika i Gradskog vijec¢a.

Clanak 14.

Sluzba za unutarnju reviziju, obavlja sljedecée poslove:

Obavlja poslove procjene sustava unutarnjin kontrola Grada i institucija iz svoje
nadleznosti (trgovacka drustva i ustanove u vlasnistvu Grada). Obavlja reviziju svih
programa, projekata, aktivnosti i poslovnih procesa te daje stru¢no misljenje i
preporuke za poboljSanje sustava unutarnjih kontrola i unaprjedenje poslovanja u
revidiranom podrucju.

Provodi unutarnju reviziju u upravnim tijelima Gradske uprave, procjenu
prikladnosti i djelotvornosti sustava unutarnjih kontrola u odnosu na utvrdivanije,
procjenu i upravljanje rizicima, usuglasenost sa zakonima i drugim propisima,
pouzdanost i sveobuhvatnost financijskih i drugih informacija, ucinkovitost,
djelotvornost i ekonomicnost poslovanja, zastitu imovine i informacija, te obavljanje
zadaca i ostvarivanja ciljeva.



Obavlja i druge poslove iz djelokruga svog rada odredene posebnim zakonima,
drugim propisima te odlukama Gradonacelnika i Gradskog vijec¢a.

Clanak 15.

Sluzba za razvoj grada obavlja sljedece poslove:

Obavlja poslove strateSkog planiranja, predlaganja i koordinacije svih razvojnih
aktivnosti grada.

Predlaze, organizira, koordinira i sudjeluje u izradi strategijskih odluka, projektnih i
programskih studija, te organizira i koordinira rad upravnih tijela Gradske uprave i
radnih timova po pojedinom projektu.

Analizira, priprema i vodi realizaciju svih vrsta strateSkih gradskih projekata,
poglavito kapitalnih investicijskih projekata kojima je investitor Grad, te sudjeluje u
sloZzenim projektima za druge investitore, a koji su od interesa za Grad.

Koordinira izradu programske, planske i projektne dokumentacije u cilju realizacije
strateSkih gradskih projekata, te promovira realizaciju i plasman na trziSte kapitalnih
gradskih projekata.

Predlaze prioritete i izvore financiranja gradskih strateskih i kapitalnih investicijskih
projekata.

Obavlja savjetodavne poslove i poslove koordinacije vezane uz rad upravnih tijela i
radnih timova u strateskim i kapitalnim investicijskim projektima, ukljucivo i projekte
koji se realiziraju u suradnji s komunalnim i trgovackim drustvima u vlasnistvu ili
veéinskom vlasnistvu Grada.

Inicira i provodi suradnju sa znanstvenim institucijama u vezi s koncepcijom i
planovima razvoja grada.

Obavlja poslove nositelja izrade Strategije razvoja Urbane aglomeracije Split.
Priprema i/ili izraduje planske dokumente kojima se odreduju osnovni smjerovi
razvoja (ciljevi i prioriteti) grada sukladno opc¢e drustvenoj (drzavnoj) strategiji
razvitka.

Predlaze mjere suradnje sa institucijama na lokalnoj, regionalnoj i drzavnoj razini
oko zajednickih i pojedinacnih programa.

Obavlja stru¢ne poslove iz podrucja pripreme i provedbe programa i projekata
sufinanciranih iz fondova Europske unije i drugih medunarodnih i nacionalnih izvora
Sudjeluje u razvoju projektnih ideja vezanih uz digitalizaciju i projekte pametnog
grada (smart city projekte).

Obavlja poslove (izraduje programe i predlaze poticajne mjere) koji se odnose na
gospodarski razvoj, poticanje razvoja obrta, malog i srednjeg poduzetnistva s ciljem
stvaranja povoljnog poduzetni¢kog okruzenja te podrSke razvoju gospodarstva
grada.

Koordinira i sudjeluje u izradi akata, stru¢nih podloga, planova i studija od vaznosti
za gospodarski razvoj grada.

Koordinira odnose izmedu gospodarskih subjekata Grada i Gradske uprave.
Obavlja stru¢ne i administrativne poslove iz podrucja potpore razvoju poduzetnistva
i turizma.



Pratii analizira stanje u podrucju turizma te daje smjernice za unapredenije razli€itih
oblika odrzivog turizma u gradu. Koordinira aktivnosti svih dionika iz podrucja
turizma te predlaze izvore i nove nacine financiranja turistiCke ponude.

Obavlja poslove planiranja, projektiranja, izgradnje, uspostavljanja i odrZavanja
informacijskih sustava i racunalno komunikacijske opreme, geoinformacijskih (GIS)
sustava, integracije alfanumeriCkih i grafickin podataka, web portala Grada za
podrsku poslovnim procesima Gradske uprave i proracunskih korisnika, te sustava
dvosmjerne komunikacije i on-line usluga gradanima u okviru uspostave e-Uprave.
Vodi knjige (mape) poslovnih procesa i azurira iste.

Prati i analizira slabosti, nepravilnosti, preporuke i prituzbe korisnika sa ciljem
unapredenja poslovnih procesa.

Obavlja i druge poslove iz djelokruga svog rada odredene posebnim zakonima,
drugim propisima te odlukama Gradonacelnika i Gradskog vijeca.

Clanak 16.

Upravni odjel za druStvene djelatnosti obavlja sljedece poslove:

Obavlja struéne i druge poslove vezane uz lokalne potrebe stanovnistva u oblasti
predskolskog odgoja i obrazovanja te skrbi o djeci predSkolske dobi. Utvrduje
kriterije i mjerila za financiranje decentraliziranih funkcija u oblasti osnovnog
Skolstva te kriterije i mjerila za financiranje Sirih javnih potreba u osnovnom Skolstvu
i Skolskih objekata koji se financiraju iz gradskog proracuna i/ili iz drugih izvora.
Razvija i unaprjeduje projekt ,Grad Split — prijatelj djece®.

Obavlja stru¢ne i druge poslove vezane uz lokale potrebe stanovnistva za odgojem,
obrazovanjem i osposobljavanjem za stjecanje tehnickih, tehnoloskih i informatickih
znanja i vjestina.

Obavlja stru€ne i druge poslove na utvrdivanju javnih potreba u kulturi i umjetnosti
grada, promicanju opcih i lokalnih kulturnih vrijednosti poticanjem kulturnog
stvaralastva te zastite postojece grade. Obavlja stru¢ne i druge poslove vezane uz
utvrdivanje potreba umjetniCkog izraza gradana, promicanje svijesti o zastiti
kulturoloSkog i umjetnickog nasljeda, razvitak i zastitu umjetnickog stvaralastva,
umjetniCkog obrta, kao i tradicionalnih lokalnih umjetnickih izraza u najSirem smislu.
Obavlja struCne i druge poslove vezane uz obnovu, zastitu i oCuvanje povijesne
jezgre i ostalog graditeljskog nasljeda grada, te poti¢e drustvene i ekonomske
procese vezane uz povijesne sadrzaje.

Obavlja struéne i druge poslove utvrdivanja javnih potreba u sportu i njihovog
programiranja, promicanja sporta i rekreacije te osiguravanja materijalnih i
organizacijskih uvjeta u oblasti sporta i rekreacije. Predlaze i sudjeluje u planiranju
poslova rekonstrukcije, dogradnje i izgradnje sportskih objekata, predlaze modele
upravljanja sportskim objektima te nadzire svrsishodno koriStenje sportskih
objekata i ostale sportske infrastrukture. PredlaZze mjere za poticanje nadarenih
pojedinaca i kolektiva u oblasti sporta i brine o sportskoj promidzbi grada.

Obavlja upravne, struéne i druge poslove vezane uz socijalno zbrinjavanje gradana
te skrbi o lokalnim potrebama zdravstvene zastite stanovnistva. Predlaze mjere za
poboljanje lokalnih programa socijalne i zdravstvene zastite stanovnistva, prati
socijalna kretanja i pojave, predlaZze organiziranje odgojno-zdravstvenih mjera,
izraduje struCne studije i suraduje s drugim tijelima u cilju unapredenja stanja.



PredlaZze mjere i postupke za suradnju udruga gradana i subjekata civilnog drustva
s upravnim tijelima Gradske uprave, potiCe i brine se za suradnju sa
zainteresiranom javnoSc¢u na planu razvoja drustvenih odnosa.

Suraduje s udrugama gradana koje djelatno$¢u nisu izravno vezane uz neko drugo
upravno tijelo Gradske uprave, a posebno s mladima i nacionalnim manjinama i
njihovim legitimnim tijelima te vjerskim zajednicama. Brine o realizaciji i
uskladivanju programa rada udruga s potrebama i ciljevima Grada na bazi objave
javnih potreba.

Prati i analizira teku¢a demografska i druga drustvena kretanja, promjene u
demografskim i drustvenim strukturama grada, predlaze strateSke programe i
projekte demografskog razvoja i razvoja drustvenih struktura, utvrduje prioritete te
mjere i aktivnosti od utjecaja na ukupni demografski razvoj i poveéanje kvalitete
Zivota. Podupire i razvija inicijativu Split grad za mlade.

Obavlja poslove vezane uz skrb o pravima branitelja, obiteljima poginulih branitelja
(roditelja, udovica i djece), hrvatskih ratnih vojnih invalida i ¢lanova njihovih obitelji
u okviru obveza Grada utvrdenih zakonima i drugim aktima. Prati i pomaze u
ostvarivanju prava branitelja iz nadleznosti upravnih tijela Gradske uprave,
suraduje i koordinira s braniteljskim udrugama u svrhu ostvarivanja zajednickih
ciljeva i interesa.

Obavlja kontrolu proracunskih korisnika iz svoje nadleznosti u smislu namjenskog
troSenja dodijeljenih sredstava iz gradskog proracuna.

Obavlja i druge poslove iz djelokruga svog rada odredene posebnim zakonima,
drugim propisima te odlukama Gradonacelnika i Gradskog vijec¢a.

Clanak 17.

Upravni odjel za komunalne poslove obavlja sljedece poslove:

Obavlja upravne i druge stru€ne poslove u komunalnoj oblasti koji se odnose na
odrzavanje i upravljanje komunalnom infrastrukturom, javnim povrSinama,
pomorskim dobrom i sl. u svom djelokrugu nadleznosti.

Provodi nadzor nad aktivnostima javnih komunalnih poduzeca, te obavlja poslove
koordinacije djelovanja komunalnih i trgovackih druStava u vlasniStvu odnosno
suvlasnistvu Grada iz svog djelokruga rada.

Utvrduje vrstu obveze i visinu komunalnog doprinosa, naknade za zadrzavanje
nezakonito izgradene zgrade u prostoru, komunalnih i drugih naknada, spomenicke
rente, te donosi rjeSenja o istom

Obavlja poslove vezane uz davanje u zakup povrsina javne namjene, koristenje i
privremeno koristenje povrSina javne namjene za reklamne i oglasne predmete, te
pokretne naprave i sl.

Provodi postupke dodjele koncesija za obavljanje komunalnih djelatnosti, vodi
postupke davanja koncesijskih odobrenja za obavljanje djelatnosti na pomorskom
dobru i davanje koncesija za gospodarsko koriStenje pomorskog dobra koje su u
nadleznosti Grada, te vodi brigu o zastiti pomorskog dobra u opc¢oj uporabi.



Obavlja upravne i stru¢ne poslove iz djelokruga komunalnog redarstva, vrsi nadzor
i provodi propise koji reguliraju komunalni red, te druge propise koji proizlaze iz
Zakona o komunalnom gospodarstvu i drugih zakona i propisa.

Organizira i obavlja poslove poljoprivrednog redarstva.

Prati stanje svih oblika prometa u gradu, te vodi brigu o njegovom uredenju i
opremanju, te priprema i predlaze mjere za unapredenje stanja u prometu.
Upravlja poslovima odrZzavanja nerazvrstanih cesta, javnih prometnih povrsSina i
dijelova javnih cesta koje prolaze kroz naselja na podrucju grada, te odrzavanja
objekata prometa u mirovanju.

Izdaje uvjete i potvrde na projekte iz djelokruga prometa.

Organizira i obavlja poslove prometnog redarstva: nadzor nepropisno zaustavljenih
i parkiranih vozila, upravljanje prometom, te premjestanje nepropisno zaustavljenih
i parkiranih vozila sukladno zakonu.

Provodi postupak izdavanja rieSenja i dozvola za obavljanje autotaksi prijevoza.
Obavlja i druge poslove iz djelokruga svog rada odredene posebnim zakonima,
drugim propisima te odlukama Gradonacelnika i Gradskog vijeca.

Clanak 18.

Upravni odjel za gradsku imovinu obavlja sljedece poslove:

Sudjeluje u izradi strateSkih dokumenata i akata za upravljanje i raspolaganje
imovinom u vlasnistvu Grada.

Obavlja stru€ne poslove koji se odnose na upravljanje i raspolaganje stanovima,
poslovnim prostorima, zemljistima i drugim nekretninama u vlasnistvu Grada ili na
kojima Grad polaze pravo vlasniStva sukladno posebnim zakonima, osim
komunalne infrastrukture.

Vodi brigu o pravhom statusu nekretnina u vlasnistvu Grada u zemljiSnim knjigama,
priprema dokumentaciju za uknjizbu, i vodi proces uknjizbe prava vlasnistva i
drugih stvarnih prava na steCenim nekretninama.

Obavlja stru¢ne i administrativnhe poslove koji se odnose na procjenu vrijednosti
nekretnina prema posebnom zakonu (priprema, unos i evaluacija podataka u
sustavu eNekretnine, vodenje zbirke kupoprodajnih cijena i plana pribliznih
vrijednosti, izdavanje izvadaka iz istih, izrada izvje$¢a o trziStu nekretnina, strucni i
administrativno-tehnicki poslovi za potrebe procjeniteljskih povjerenstava i sl.).
Obavlja imovinsko - pravne poslove pripreme gradevinskog zemljista u procesu
realizacije investicijskih projekata za izgradnju gradevina kojima je Grad investitor
ili dionik u procesu (sklapanje nagodbi, pokretanje postupaka izvlastenja i
sudjelovanje u njima i sl.). Obavlja struéne poslove i sudjeluje u postupcima
raspolaganja gradevinskim zemljiStem u vlasniStvu Grada u svrhu provedbe akata
i dokumenata prostornog uredenja (prodaja, stjecanje, zamjena, osnivanje prava
gradenja, prava sluznosti i sl.).

Obavlja organizacijske, pravne, savjetodavne i stru¢no—administrativne poslove
zastupanja Grada iz nadleznosti svih upravnih tijela, u svim postupcima koji se vode
pred sudovima, javnim biljeznicima i upravnim tijelima drugih institucija. Zastupa



Grad u upravnim postupcima povrata naknade oduzetog gradevinskog zemljista
pred nadleznim tijelima te obavlja sve stru¢ne poslove i procese radnje u vezi ovih
postupaka. Koordinira rad vanjskih pravnih zastupnika Grada u postupcima u
kojima su isti angazirani.

Obavlja poslove prijave i zastupanja interesa Grada u ste€ajnim, pred ste¢ajnim i
likvidacijskim postupcima.

Organizira i obavlja geodetske poslove za potrebe upravnih tijela Gradske uprave.
Organizira i obavlja tekuce poslove u vezi koriStenja, odrzavanja i zastite zgrada i
prostora u kojima djeluje Gradska uprava te kompleksa Vile Dalmacija.

Organizira i provodi poslove tekuceg i investicijskog odrZavanja te osiguranja
gradske imovine. Organizira i obavlja nadzor nad poslovima investicijskog
odrzavanja, sanacije, rekonstrukcije, prikljuCenja na komunalnu infrastrukturu i sl.
objekata u vlasnistvu Grada.

Obavlja poslove nabave i izdavanja uredskog i drugog potroSnog materijala
potrebnog za funkcioniranje upravnih tijela Gradske uprave, te brine o tehnickoj
opremljenosti i ispravnosti opreme i inventara u zgradama i prostorima u kojima
djeluje Gradska uprava.

Obavlja i druge poslove iz djelokruga svog rada odredenih posebnim zakonima,
drugim propisima te odlukama Gradonacelnika i Gradskog vijeca.

Clanak 19.

Upravni odjel za ekonomske poslove obavlja sljedece poslove:

Obavlja upravne i struéne poslove vezane uz proracun, financijsko poslovanje i
racunovodstveno-knjigovodstvene poslove, naplatu gradskih poreza i ostalih
prihoda, izradu i provedbu akata i drugih dokumenata iz svog djelokruga rada.
Obavlja poslove vodenja i upravljanja Riznicom Grada.

Priprema, planira i izraduje prijedloge proracuna Grada, njegove izmjene i dopune
tijekom proracunske godine te izraduje pratecCe akte.

Prati, kontrolira i analizira dinamiku izvrSavanja prihoda i rashoda proracuna te
izraduje godiSnje, polugodiSnje i periodiCne izvjeStaje o izvrSenju proracuna,
utvrduje proradunska ograni€enja potroSnje temeljena na procjeni prihoda i
primitaka te predlaze mjere za uravnotezenje proracuna.

Daje upute i suraduje s proracunskim korisnicima na poboljSanju postupka
pripreme, planiranja i realizacije financijskih planova.

Daije stru¢na misljenja na prijedloge akata u dijelu procjene njihova fiskalnog ucinka
na proracun te provodi postupke vezane uz zaduzivanje Grada, davanje jamstava
i suglasnosti za zaduzZenje, pracenje zaduzenosti i izvjeStavanje o stanju duga.
Obavlja poslove upravljanja dnevnom likvidnosti, izvrSavanja rashoda i izdataka
Grada i proracunskih korisnika.

Obavlja poslove obraCuna i isplate placa za sluzbenike i namjeStenike Gradske
uprave, poslove vezane uz blagajnicko poslovanje, vodenje knjigovodstvenih
poslova proratuna za Grad, vodenje propisanih analitickin knjigovodstvenih
evidencija potrazivanja, obveza i nefinancijske imovine;



Organizira i obavlja stru¢ne i tehniCke poslove vezane uz nabavu roba, radova i
usluga za potrebe Grada i proracunskih korisnika sukladno Zakonu o javnoj nabavi
i drugim propisima (raspisivanje javnog nadmetanja ili oglaSavanje nadmetanja
kada je to propisima odredeno po zahtjevima i uz suradnju s drugim upravnim
tijelima Gradske uprave, prikupljanje ponuda organizacija i otvaranje ponuda.
Priprema dokumentaciju, izraduje akte vezane uz odabir najpovoljnijeg ponuditelja,
izraduje prijedloge ugovora, sudjeluje u Zalbenim i sl. postupcima koji su proizasli
iz postupka odabira.

Obavlja poslove i izvrSava obveze Grada kao posrednickog tijela za provedbu
mehanizma integriranih teritorijalnih ulaganja (ITU), te kao nositelja i sredista
Urbane aglomeracije Split.

Obavlja poslove povezane s primjenom i razvojem sustava upravljanja i kontrole
provedbe ITU mehanizma.

Obavlja i druge poslove iz djelokruga svog rada odredene posebnim zakonima,
drugim propisima te odlukama Gradonacelnika i Gradskog vijec¢a.

Clanak 20.

Upravni odjel za urbanizam i izgradnju obavlja sljedeée poslove:

Obavlja stru¢ne poslove iz podrucja prostornog uredenja u domeni upravljanja
prostorom i zaStite prostora (stru€na i administrativna priprema, koordinacija i
upravljanje procesom izrade prostorno - planske dokumentacije). Obavlja poslove
pracenja i analize stanja u prostoru, stanja prostorno - planske dokumentacije te
azuriranja iste sukladno izmjenama zakonskih i podzakonskih akata.

Obavlja stru¢ne i administrativne poslove pripreme dokumentacije, davanja uputa i
smjernica, pracenja provedbe te izrade svih akata vezanih uz proces provedbe
urbanistiCko — arhitektonskih natjec¢aja.

Obavlja poslove pracenja i analize stanja u podrucju zastite okolisa. Obavlja
stru¢ne poslove pripreme i praéenja izrade i provedbe svih dokumenata proizaslih
iz propisa kojima se ureduje podrucje zastite okolisa.

Koordinira i provodi poslove vezane uz planove i mjere od utjecaja na klimatske
promjene s posebnim naglaskom na KkoriStenje obnovljivin izvora energije i
energetsku ucinkovitost. Suraduje sa stru¢nim i znanstvenim institucijama,
udrugama civilnog drustva i drugim organizacijama na zajedni¢koj provedbi
programa i projekata iz podrucja zastite okolisa.

Koordinira i provodi poslove pracenja i analize procesa iz oblasti gospodarenja
otpadom, te, u suradnji s nadleznim tijelima i organizacijama, sudjeluje u
organiziranju procesa zbrinjavanja otpada na odrZiv i ekoloski prihvatljiv nacin.
Organizira i obavlja upravne i druge struCne poslove prostornog uredenja i
graditeljstva te izdaje upravne i neupravne akte za provedbu dokumenata
prostornog uredenja i graditeljstva (lokacijske, gradevinske i uporabne dozvole te
ostala rjeSenja, akti, potvrde, uvjerenja, informacije i sl.).

OdluCuje u prvom stupnju o pravima i obavezama fizi¢kih i pravnih osoba u
podrucju prostornog uredenja i graditeljstva.



e Suraduje s drugim upravnim tijelima u analiziranju potreba i mogucnosti provedbe
svih strateSkih gradskih projekata, poglavito kapitalnih investicijskih projekata
kojima je Grad investitor ili dionik u procesu.

e Obavlja stru¢ne i administrativne poslove pripreme i pokretanja postupaka
izgradnje kapitalnih gradevina (nabava i odabir projektanta, organizacija izrade
tehniCke dokumentacije, nabava izvodaca, nadzora i ostalih u€esnika u realizaciji
gradnje,...)

e Organizirai prati tijek izgradnje, kontrolira ugovorne obveza svih sudionika u gradnji
te ostalih sudionika u projektima u kojima je Grad investitor. Organizira i sudjeluje
u primopredaji izgradene gradevine ili izvrSenih radova te vrsi financijsko pracenje
tijekom svih faza izgradnje.

e Obavlja i druge poslove iz djelokruga svog rada odredenih posebnim zakonima,
drugim propisima te odlukama Gradonacelnika i Gradskog vijeca.

1. PRIJELAZNE | ZAKLJUCNE ODREDBE

Clanak 21.

Danom stupanja na snagu ove Odluke novoustrojena Sluzba za unutarnju reviziju
obavlja poslove iz djelokruga utvrdenog ovom Odlukom.

Clanak 22.

Danom stupanja na snagu ove odluke novoustrojeni Ured Grada, s djelokrugom
utvrdenim ovom Odlukom, preuzima poslove mjesne samouprave koje je, do dana
stupanja na snagu ove Odluke, obavljao Upravni odjel za komunalno gospodarstvo,
redarstvo i mjesnu samoupravu.

Clanak 23.

(1) Danom stupanja na snagu ove Odluke novoustrojena Sluzba za razvoj grada,
s djelokrugom utvrdenim ovom Odlukom, preuzima poslove koji su se, do dana
stupanja na snagu ove Odluke, obavljali u Sluzbi za medunarodne i EU projekte,
a koji se odnose na poslove pripreme i provedbe medunarodnih i EU projekata
te smart city projekte i poslove digitalizacije.

(2) Gradsko upravno tijelo iz stavka 1. ovog ¢lanka preuzima poslove koji su se,
do dana stupanja na snagu ove Odluke, obavljali u Sluzbi za gospodarstvo,
obrtnistvo i turizam.

(3) Gradsko upravno tijelo iz stavka 1. ovog €lanka preuzima poslove koji su se,
do dana stupanja na snagu ove Odluke, obavljali u Upravhom odjelu za
financijsko upravljanje i kontroling, a koji se odnose na poslove kontrolinga,
poslovnih procesa i informatiku.

(4) Gradsko upravno tijelo iz stavka 1. ovog €lanka preuzima poslove strateSkog
planiranja i upravljanje razvojnim projektima koji su se, do dana stupanja na
snagu ove odluke, obavljali u Sluzbi za izgradnju i upravljanje razvojnim
projektima.



Clanak 24.

(1) Danom stupanja na snagu ove Odluke novoustrojeni Upravni odjel za druStvene
djelatnosti, s djelokrugom utvrdenim ovom Odlukom, preuzima poslove Kkoji su
se, do dana stupanja na snagu ove Odluke, obavljali u Sluzbi za drustvene
djelatnosti.

(2) Gradsko upravno tijelo iz stavka 1. ovoga €lanka preuzima poslove Kkoji su se
do dana stupanja na snagu ove Odluke obavljali u Uredu grada, a koji se odnose
na poslove skrbi o pravima branitelja i Clanova njihovih obitelji te koordinacije s
braniteljskim udrugama, suradnje s mladima, udrugama mladih i ostalim
udrugama civilnog drustva kao i nacionalnih manjina te poslove skrbi i
upravljanja starom gradskom jezgrom i bastinom.

(3) Gradsko upravno tijelo iz stavka 1. ovog €lanka preuzima i poslove, koje je, do
dana stupanja na snagu ove Odluke, obavljao Upravni odjel za socijalnu skrb,
zdravstvenu zastitu i demografiju.

Clanak 25.

Danom stupanja na snagu ove Odluke, novoustrojeni Upravni odjel za komunalne
poslove obavlja poslove iz djelokruga utvrdenog ovom Odlukom.

Clanak 26.

(1) Danom stupanja na snagu ove Odluke novoustrojeni Upravni odjel za gradsku
imovinu, s djelokrugom utvrdenim ovom Odlukom, preuzima poslove koji su se,
do dana stupanja na snagu ove Odluke, obavljali u Sluzbi za gospodarenje
gradskom imovinom.

(2) Gradsko upravno tijelo iz stavka 1. ovog €lanka preuzima poslove, koje je, do
dana stupanja na snagu ove Odluke, obavljala Sluzba za izgradnju i upravljanje
razvojnim projektima, a koji se odnose na imovinsko-pravne odnose.

(3) Gradsko upravno tijelo iz stavka 1. preuzima poslove zastupanja koje je, do
dana stupanja na snagu ove Odluke, obavljala Sluzba pravnih poslova, zastite
i zastupanja.

Clanak 27.

Danom stupanja na snagu ove Odluke, novoustrojeni Upravni odjel za urbanizam i
izgradnju, s djelokrugom utvrdenim ovom Odlukom, preuzima poslove izgradnje koji
su se, do dana stupanja na snagu ove Odluke obavljali u Sluzbi za izgradnju i
upravljanje razvojnim projektima.

Clanak 28.

Danom stupanja na snagu ove Odluke novoustrojeni Upravni odjel za ekonomske
poslove, s djelokrugom utvrdenim ovom Odlukom, preuzima poslove provedbe ITU
mehanizama koje je, do dana stupanja na snagu ove Odluke, obavljala Sluzba za
medunarodne i EU projekte.



Clanak 29.

Nakon stupanja na snagu ove Odluke, Gradonacelnik ¢e donijeti Pravilnik o
unutarnjem redu i nacinu rada gradskih upravnih tijela.

Clanak 30.

Do imenovanja procCelnika gradskih upravnih tijela temeljem provedenog natjecaja,
Gradonacelnik ce ovlastiti sluzbenike koji ¢e obnasati duznost proCelnika gradskih
upravnih tijela osnovanih ovom Odlukom.

Clanak 31.

(1) Gradska upravna tijela koja, prema djelokrugu utvrdenom ovom Odlukom,
preuzimaju poslove i zadace dosadasnjih tijela Gradske uprave Grada Splita,
preuzimaju i sluzbenike i namjestenike koji su na dan stupanja na snagu ove
Odluke zate€eni na radu na preuzetim poslovima, te prava, obveze i
dokumentaciju u svezi s preuzetim poslovima.

(2) Do donoS$enja Pravilnika o unutarnjem redu i nacinu rada gradskih upravnih
tijela preuzeti sluzbenici i namjestenici iz stavka 1. ovog €lanka obavljaju
poslove koje su do tada obavljali, odnosno druge poslove po nalogu procelnika
gradskog upravnog tijela koji ih je preuzeo, a pravo na placu i ostala prava iz
sluzbe ostvaruju prema dotadasnjim rieSenjima.

Clanak 32.

Ako je gradskim aktima odredena drugacija nadleznost gradskih upravnih tijela za
obavljanje odredenih poslova od djelokruga utvrdenog ovom Odlukom, iste je potrebno
uskladiti s ovom Odlukom, a do tada je nadlezno upravno tijelo s djelokrugom
utvrdenim ovom Odlukom.

Clanak 33.

(1) Stupanjem na snagu ove Odluke prestaje vaziti Odluka o ustrojstvu Gradske
uprave Grada Splita (,Sluzbeni glasnik Grada Splita“ broj 55/17, 52/18,39/19 i
70/20).

(2) Sluzbeni akti doneseni na temelju odluke iz stavka 1. ovog Clanka te op¢i akti
kojima je Gradonacelnik ili Gradsko vijece uredilo prava, obveze i
odgovornosti sluzbenika i namjestenika gradskih upravnih tijela ostaju na
shazi, ako nisu u suprotnosti s ovom Odlukom.



Clanak 34.

Ova Odluka objavit ¢e se u ,Sluzbenom glasniku Grada Splita“, a stupa na snagu 1
.sije¢nja 2022.godine.

PREDSJEDNIK
Gradskoga vijeéa
Jakov Prki¢

DOSTAVITI:

1. Ministarstvu pravosuda i uprave RH

2. Gradonacelniku Grada Splita, ovdje

3. Zamjenicima Gradonacelnika, ovdje

4. Upravnim tijelima Gradske uprave, ovdje

5. Urednistvu ,Sluzbenoga glasnika Grada Splita“, ovdje
6. Arhivi, ovdje



OBRAZLOZENJE

Pravni temelj za donoSenje Odluke o ustrojstvu Gradske uprave Grada Splita sadrzan
je u Clanku 35. stavku 1. tocki 4. Zakona o lokalnoj i podru€noj (regionalnoj) samoupravi
(«Narodne novine» broj 33/01 i 60/01- vjerodostojno tumacenje, 129/05, 109/07, 125/08,
36/09, 150/11, 144/12, 123/17, 98/19 i 144/20) i €lanku 36. Statuta Grada Splita (,Sluzbeni
glasnik Grada Splita“ broj 17/09, 11/10, 18/13, 39/13, 46/13, 11/18, 6/20, 41/21, i 43/21-
prociSceni tekst).

Navedenim nacrtom prijedloga Odluke ustrojeno je osam novih gradskih upravnih
tijela te je utvrden njihov djelokrug i druga pitanja znacajna za njihov rad. Tijela Gradske
uprave su:

1. Ured Grada

Sluzba za unutarnju reviziju

Sluzba za razvoj grada

Upravni odjel za druStvene djelatnosti
Upravni odjel za komunalne poslove
Upravni odjel za gradsku imovinu

Upravni odjel za ekonomske poslove

© N o g bk~ WD

Upravni odjel za urbanizam i izgradnju

Ovim putem Zeljelo se izgraditi sustav sposoban da se nosi sa svim izazovima
razvoja moderne Gradske uprave, poveca ekonomiénost, kvaliteta, u€inkovitost i
transparentnost rada a sve u svrhu zadovoljavanja potreba gradana.
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